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TVP-CB1 Kompakt PTZ Kapak Tabanı Kurulum 
Talimatları
Teknik Özellikler 
 
Boyutlar:  

 

Ağırlık:  310 g (0,68 lbs.) 

Aksesuarlar: 

A vidası: 4 adet 
Montaj plakasını TVP-CB1 kapak tabanına takmak için kullanılır. 

 

Desteklenen cihazlar 
Kompakt PTZ kapak tabanı, aşağıdaki cihazlarla birlikte 
kullanılabilir: 
 

IP Kompakt PTZ Kamera: TVP-5103 

Kapak Tabanı Duvar Montajı: TVD-CBW 

Kuğu Boynu Biçimli Duvar Montajı: TVD-SNB 

Askı Montajı: TVD-PPB 

Kurulum 

TVP-5103 PTZ kamerayı TVP-CB1 kapak tabanıyla TVD-
CBW duvar montajına takmak için: 

1.  Kapak tabanını duvar montajına vidalayın ve kilitleme 
vidasıyla sabitleyin. 

 

2. PTZ ile verilen Torx anahtarını kullanarak PTZ’nin 
tabanındaki Torx vidasını gevşetin. PTZ kameranın 
tabanındaki üç vidayı/emniyeti hafifçe gevşetin ve metal 
adaptör plakasını PTZ kameradan ayırmak için saatin tersi 
yönünde döndürün. 

Aç  

 

3.  Metal PTZ adaptör plakasını kapak tabanına yerleştirin. 
Üstünde FRONT (ÖN) yazan ok, duvar montajının 
tabanından uzağa çevrilmelidir. A vidasını kullanarak 
adaptör plakasını kapak tabanına sabitleyin. A vidasını 
tamamen sıkın. Aksi halde dome üç emniyetin üzerinde 
gerektiği gibi kaymayacaktır ve vidanın başı dönüşü 
engelleyecektir. 

 

4.  Duvar montajının tabanını, genişletme ankrajları için 
açılacak delikleri işaretlemek ve aynı zamanda montajı 
takmadan önce kablo demetine erişim sağlamak için 
kullanın.  

5. Duvar montajına dahil edilen genişletme ankrajlarını 
kullanarak duvar montajını montaj yüzeyine sabitleyin. 
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6.  Güvenlik halatını PTZ kameranın tabanına gösterildiği gibi 
takın. Güvenlik halatının ucundaki kulpun, PTZ tabanının 
girintili bölgesine girdiğinden emin olmak önemlidir, aksi 
halde PTZ’yi adaptör plakasına kilitlemenize izin 
vermeyecektir. 

 
7.  Güvenlik halatını, kapak tabanı duvar montajının içindeki 

metal şeride tutturun. 

 
8.  PTZ kablo demetini kapak tabanından geçirin. Tüm 

özellikleri/kabloları kullanmıyorsanız PTZ’yi kapak 
tabanına takarken araya girmemeleri için bunları PTZ 
adaptör plakasının arkasına sokarak ortadan kaldırmak 
isteyebilirsiniz. 

9.  PTZ kamerayı montaj plakasının üzerindeki emniyetlerle 
hizalayın. Düzeneği yerine sabitlemek için Torx vidası ile 
metal adaptör plakasındaki metal şeridin aynı hizada 
olduğundan emin olarak PTZ kamerayı montaj plakasında 
saat yönünde döndürün. 

 

 

 
 
 
 
 
 
 
 
Torx vida 

Aç Kilitle 

10. Yerine sabitlemek için PTZ’nin tabanındaki Torx vidasını 
sıkın. 

 

TVP-5103 PTZ kamerayı TVP-CB1 kapak tabanıyla TVD-
PPB askı montajına takmak için: 

1. Kapak tabanını askı montajına vidalayın ve kilitleme 
vidasıyla sabitleyin. 

 

2. PTZ ile verilen Torx anahtarını kullanarak PTZ’nin 
tabanındaki Torx vidasını gevşetin. PTZ kameranın 
tabanındaki üç vidayı/emniyeti hafifçe gevşetin ve metal 
adaptör plakasını PTZ kameradan ayırmak için saatin tersi 
yönünde döndürün. 
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Aç  

 

3. Metal PTZ adaptör plakasını kapak tabanına yerleştirin. 
Üstünde FRONT (ÖN) yazan ok, kapak tabanının 
tabanından uzağa çevrilmelidir. A vidasını kullanarak 
adaptör plakasını kapak tabanına sabitleyin. A vidasını 
tamamen sıkın, aksi halde dome üç emniyetin üzerinde 
gerektiği gibi kaymayacaktır ve vidanın başı dönüşü 
engelleyecektir. 

 

4. Kameranın ara bağlantı kablolarını askı montajından 
geçirin. Montajı, askı montajına dahil edilen genişletme 
ankrajlarını kullanarak tavana takın. 

 

5. Güvenlik halatını PTZ kameranın tabanına gösterildiği gibi 
takın. Güvenlik halatının ucundaki kulpun, PTZ tabanının 
girintili bölgesine girdiğinden emin olmak önemlidir, aksi 
halde PTZ’yi adaptör plakasına kilitlemenize izin 
vermeyecektir. 

 
6. Güvenlik halatını, kapak tabanının içindeki metal şeride 

gösterildiği gibi tutturun. 

 
7. PTZ kablo demetini kapak tabanından geçirin. Tüm 

özellikleri/kabloları kullanmıyorsanız PTZ’yi kapak 
tabanına takarken araya girmemeleri için bunları PTZ 
adaptör plakasının arkasına sokarak ortadan kaldırmak 
isteyebilirsiniz. 

8. PTZ kamerayı montaj plakasının üzerindeki emniyetlerle 
hizalayın. Düzeneği yerine sabitlemek için Torx vidası ile 
metal adaptör plakasındaki metal şeridin aynı hizada 
olduğundan emin olarak PTZ kamerayı montaj plakasında 
saat yönünde döndürün. 
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Torx vida 

Aç Kilitle 

9. Yerine sabitlemek için PTZ’nin tabanındaki Torx vidasını 
sıkın. 

 

TVP-5103 PTZ kamerayı TVP-CB1 kapak tabanıyla TVD-
SNB duvar montajına takmak için: 

1. Kamera kablolarını duvar montajından geçirin. Kuğu 
boynu biçimli duvar montajını, montajla birlikte sunulan 
genişletme ankrajlarını kullanarak duvara takın. Kapak 
tabanını duvar montajına vidalayın. 

 

2. PTZ ile verilen Torx anahtarını kullanarak PTZ’nin 
tabanındaki Torx vidasını gevşetin. PTZ kameranın 
tabanındaki üç vidayı/emniyeti hafifçe gevşetin ve metal 
adaptör plakasını PTZ kameradan ayırmak için saatin tersi 
yönünde döndürün. 

Aç  

 

3. Metal PTZ adaptör plakasını kapak tabanına yerleştirin. 
Üstünde FRONT (ÖN) yazan ok, kapak tabanından uzağa 
çevrilmelidir. A vidasını kullanarak adaptör plakasını kapak 
tabanına sabitleyin. A vidasını tamamen sıkın, aksi halde 
dome üç emniyetin üzerinde gerektiği gibi kaymayacaktır 
ve vidanın başı dönüşü engelleyecektir. 

 

4. Duvar montajının tabanını, genişletme ankrajları için 
açılacak delikleri işaretlemek ve aynı zamanda montajı 
takmadan önce kablo demetine erişim sağlamak için 
kullanın.  

5. Duvar montajına dahil edilen genişletme ankrajlarını 
kullanarak duvar montajını montaj yüzeyine sabitleyin. 
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6. Güvenlik halatını PTZ kameranın tabanına gösterildiği gibi 
takın. Güvenlik halatının ucundaki kulpun, PTZ tabanının 
girintili bölgesine girdiğinden emin olmak önemlidir, aksi 
halde PTZ’yi adaptör plakasına kilitlemenize izin 
vermeyecektir. 

 
7. Güvenlik halatını, kapak tabanının içindeki metal şeride 

gösterildiği gibi tutturun. 

 
8. PTZ kablo demetini kapak tabanından geçirin. Tüm 

özellikleri/kabloları kullanmıyorsanız PTZ’yi kapak 
tabanına takarken araya girmemeleri için bunları PTZ 
adaptör plakasının arkasına sokarak ortadan kaldırmak 
isteyebilirsiniz. 

9. PTZ kamerayı montaj plakasının üzerindeki emniyetlerle 
hizalayın. Düzeneği yerine sabitlemek için Torx vidası ile 
metal adaptör plakasındaki metal şeridin aynı hizada 
olduğundan emin olarak PTZ kamerayı montaj plakasında 
saat yönünde döndürün. 

 

 
 
 
 
 
 
 
 

Torx vida 

Aç Kilitle 

10. Yerine sabitlemek için PTZ’nin tabanındaki Torx vidasını 
sıkın. 

 

Yasal ve düzenleyici bilgiler  
 
Telif Hakkı © 2022 Carrier Tüm hakları saklıdır. Bu 

kılavuzdaki bilgiler bildirimde bulunulmaksızın 
değiştirilebilir.  
Bu belge; Carrier tarafından önceden izin 
verilmeksizin, ABD ve uluslararası telif hakkı 
yasaları tarafından açıkça izin verildiği durumlar 
haricinde tamamen veya kısmen kopyalanamaz 
ya da başka bir şekilde çoğaltılamaz. 

Ticari markalar ve 
patentler 

TruVision adları ve logoları, Carrier'ın parçası 
olan Aritech'in ürün markasıdır. İşbu belgede 
kullanılan diğer ticari adlar, ilgili ürünlerin 
üreticilerinin veya satıcılarının ticari markaları ya 
da tescilli ticari markaları olabilir. 

Üretici PİYASAYA SUNAN: 
Carrier Fire & Security Americas Corporation Inc. 
13995 Pasteur Blvd, Palm Beach Gardens, FL 
33418, ABD 
YETKİLİ AB TEMSİLCİSİ: 
Carrier Fire & Security B.V. 
Kelvinstraat 7, 6003 DH Weert, Hollanda 

Sertifikasyon 

       

 

2012/19/EU (WEEE direktifi): Üzerlerinde bu 
sembol bulunan ürünler, Avrupa Birliği ülkelerinde 
sınıflandırılmamış kentsel atık olarak imha 
edilemez. Uygun geri dönüşüm için, eşdeğer yeni 
bir ekipman satın aldığınız zaman bu ürünü yerel 
tedarikçinize iade edin veya belirlenen toplama 
noktalarına bırakın. Daha fazla bilgi için bkz.: 
www.recyclethis.info. 
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İletişim bilgileri EMEA: https://firesecurityproducts.com 
Avustralya/Yeni Zelanda: 
https://firesecurityproducts.com.au/ 

Ürün 
dokümantasyonu 

Aby pobrać elektroniczną wersję dokumentacji 
produktu, należy zeskanować kod QR. 
Podręczniki są dostępne w wielu językach. 
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